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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre des Représentants
de Belgique

GEWONE ZITTING 1989-1990

23 NOVEMBER 1989

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

over de burgeroorlog in El Salvador

RESOLUTIE AANGENOMEN DOOR DE KAMER
VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

De Kamer van Volksvertegenwoordigers,

Geschokt door het gewelddadig optreden van het
Salvadoraanse leger dat de burgerbevolking bom-
bardeert en door de moorddadige acties van doodses-
kaders tegen priesters;

Betreurt het groot verlies aan mensenlevens;

Veroordeelt deze zware schending van de mensen-
rechten, dringt aan op een grondig onderzoek naar de
moord op zes Jezuieten en hun medewerkers, roept de
Salvadoraanse regering en het Salvadoraanse Be-
vrijdingsfront Farclundo Marti (FMLN) op om af te
zien van verder geweld en het conflict door onder-
handelingen op te lossen en vraagt de Amerikaanse
Regering deze oproep te ondersteunen;

Vraagt alle Regeringen af te zien van verdere wa-
penleveringen aan de strijdende partijen;

Verzoekt de Belgische Regering om :

— met kracht te protesteren bij de Salvadoraanse
autoriteiten en ook de EG-partners aan te zetten tot

Zie :
-976-89/90:
— Nr1: Voorstel van resolutie van de heren Van Dien-
deren en Sleeckx.
— Nr2: Verslag.
Handelingen van de Kamer :
23 november 1989.

SESSION ORDINAIRE 1989-1990

23 NOVEMBRE 1989

PROPOSITION DE RESOLUTION

relaiive a la guerre civile au Salvador

RESOLUTION ADOPTEE PAR LA CHAMBRE
DES REPRESENTANTS

La Chambre des Représentants,

Indignée par l'intervention violente de 'armée sal-
vadorienne qui bombarde la population civile, ainsi
que par les actions meurtriéres menées contre des
prétres par des escadrons de la mort;

Déplore la perte de nombreuses vies humaines;

Condamne cette grave violation des droits de 'hom-
me, demande une enquéte approfondie sur l'assassi-
nat de six jésuites et de leurs collaborateurs, exhorte
le Gouvernement salvadorien et le Front Farabundo
Marti de libération nationale (FMLN) a renoncer a la
violence et 4 apporter une solution négociée au conflit
et demande au Gouvernement des Etats-Unis d'ap-
puyer le présent appel;

Demande a tous les Gouvernements de renoncer a
toute livraison d'armes aux parties belligérantes;

Demande au Gouvernement belge :

— de protester énergiquement aupres des autorités
salvadoriennes et d'inciter nos partenaires européens

Voir :
-976-89/90:
— N° 1 : Proposition de résolution de MM. Van Dienderen
et Sleeckx.
— N°2 : Rapport.
Annales de la Chambre :
23 novembre 1989.
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zo'n protest en tot een gemeenschappelijk pleidooi
voor onderhandelingen;

— zich aan te sluiten bij de oproep van de Organi-
satie van Amerikaanse Staten om af te zien van elke
buitenlandse inmenging.

a faire de méme et a encourager conjointement 1'orga-
nisation de négocijations;

— de répondre a l'appel a la non-ingérence exté-
rieure lancé par 1'Organisation des Etats américains.



